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Poprawka 274
Anne Sander
w imieniu grupy PPE
Pina Picierno
w imieniu grupy S&D
Krzysztof Jurgiel
w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A8-0199/2019
Ulrike Müller
Finansowanie wspólnej polityki rolnej, zarządzanie nią i monitorowanie jej 
COM(2018)0393 – C8-0247/2018 – 2018/0217(COD)

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 11

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

11 Jednostki certyfikujące 11 Jednostki certyfikujące

1. 1.

Jednostka certyfikująca to publiczny lub 
prywatny organ audytowy wyznaczony 
przez państwo członkowskie na co 
najmniej trzyletni okres, bez uszczerbku 
dla prawa krajowego. W przypadku gdy 
jest to prywatny organ audytowy i jeżeli 
wymagają tego obowiązujące przepisy 
unijne lub krajowe, jest on wybierany 
przez państwo członkowskie w drodze 
publicznej procedury przetargowej.

Jednostka certyfikująca to publiczny lub 
prywatny organ audytowy wyznaczony 
przez państwo członkowskie na co 
najmniej trzyletni okres, bez uszczerbku 
dla prawa krajowego. W przypadku gdy 
jest to prywatny organ audytowy i jeżeli 
wymagają tego obowiązujące przepisy 
unijne lub krajowe, jest on wybierany 
przez państwo członkowskie w drodze 
publicznej procedury przetargowej.

Jednakże państwo członkowskie, które 
wyznaczy więcej niż jedną jednostkę 
certyfikującą, wyznacza jednocześnie 
publiczną jednostkę certyfikującą na 
szczeblu krajowym odpowiadającą za 
koordynację.

Do celów art. 63 ust. 7 akapit pierwszy 
rozporządzenia finansowego jednostka 
certyfikująca przedstawia opinię 
sporządzoną zgodnie z przyjętymi na 
szczeblu międzynarodowym standardami 
audytu, w której stwierdza się, czy:

Do celów art. 63 ust. 7 akapit pierwszy 
rozporządzenia finansowego jednostka 
certyfikująca przedstawia opinię 
sporządzoną zgodnie z przyjętymi na 
szczeblu międzynarodowym standardami 
audytu, w której stwierdza się, czy:

a) zestawienie przedstawia prawdziwy 
i rzetelny obraz sytuacji;

a) zestawienie przedstawia prawdziwy 
i rzetelny obraz sytuacji;
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b) wprowadzone systemy zarządzania 
państw członkowskich funkcjonują 
prawidłowo;

b) wprowadzone systemy zarządzania 
państw członkowskich funkcjonują 
prawidłowo;

c) prawidłowo funkcjonuje 
sprawozdawczość z realizacji celów 
w odniesieniu do wskaźników produktu 
w kontekście rocznego rozliczenia 
z realizacji celów, o którym mowa 
w art. 52, oraz sprawozdawczość 
z realizacji celów w odniesieniu do 
wskaźników rezultatu w kontekście 
wieloletniego monitorowania realizacji 
celów, o którym mowa w art. 115 
rozporządzenia (UE) …/… 
[rozporządzenie dotyczące planu 
strategicznego WPR], wykazująca 
przestrzeganie art. 35 niniejszego 
rozporządzenia;

c) prawidłowo funkcjonuje 
sprawozdawczość w kontekście rocznego 
monitorowania realizacji celów, o którym 
mowa w art. 38a, i wieloletniego 
przeglądu realizacji celów, o którym mowa 
w art. 121 rozporządzenia (UE) …/… 
[rozporządzenie dotyczące planu 
strategicznego WPR], przedstawiająca 
zrealizowane operacje i postępy w 
osiąganiu celów wyznaczonych w 
krajowym planie strategicznym WPR;

d) wydatki na środki określone 
w rozporządzeniu (UE) nr 1308/2013, 
o zwrot których zwrócono się do Komisji, 
są legalne i prawidłowe.

d) wydatki na środki określone w 
rozporządzeniu (UE) …/… 
[rozporządzenie dotyczące planu 
strategicznego WPR], rozporządzeniu 
(UE) nr 1308/2013, rozporządzeniu (UE) 
nr 228/2013, rozporządzeniu (UE) nr 
229/2013 i rozporządzeniu (UE) nr 
1144/2014, o których zwrot zwrócono się 
do Komisji, są legalne i prawidłowe oraz 
wykazują przestrzeganie art. 35 
niniejszego rozporządzenia.

W opinii tej wskazuje się również, czy 
przeprowadzone badanie podaje 
w wątpliwość stwierdzenia zawarte 
w deklaracji zarządczej, o której mowa 
w art. 8 ust. 3 lit. c).

W opinii tej wskazuje się również, czy 
przeprowadzone badanie podaje 
w wątpliwość stwierdzenia zawarte 
w deklaracji zarządczej, o której mowa 
w art. 8 ust. 3 lit. c).

Jeżeli wsparcie jest zapewniane za 
pośrednictwem instrumentu finansowego, 
który jest wdrażany przez EBI lub inną 
międzynarodową instytucję finansową, 
w której państwo członkowskie posiada 
akcje lub udziały, jednostka certyfikująca 
opiera się na rocznym sprawozdaniu 
z audytu sporządzonym przez audytorów 
zewnętrznych tych instytucji.

Jeżeli wsparcie jest zapewniane za 
pośrednictwem instrumentu finansowego, 
który jest wdrażany przez EBI lub inną 
międzynarodową instytucję finansową, 
w której państwo członkowskie posiada 
akcje lub udziały, jednostka certyfikująca 
opiera się na rocznym sprawozdaniu 
z audytu sporządzonym przez audytorów 
zewnętrznych tych instytucji.

2. Jednostka certyfikująca musi 
dysponować niezbędną fachową wiedzą 
techniczną. Musi być niezależna 
operacyjnie zarówno od danej agencji 

2. Jednostka certyfikująca musi 
dysponować niezbędną fachową wiedzą 
techniczną pod względem zarówno 
zarządzania finansami, jak i oceny 
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płatniczej i jednostki koordynującej, jak 
również od organu, który akredytował tę 
agencję, oraz od organów 
odpowiedzialnych za realizację 
i monitorowanie WPR.

osiągnięcia zamierzonych celów 
interwencji. Wszystkie dane i informacje 
wykorzystywane, aby umożliwić 
jednostkom certyfikującym stwierdzenie, 
że cele są faktycznie osiągane, oraz 
przyjęte założenia muszą być 
udostępniane w przejrzysty sposób. Musi 
być niezależna operacyjnie zarówno od 
danej agencji płatniczej i jednostki 
koordynującej, jak również od organu, 
który akredytował tę agencję, oraz od 
organów odpowiedzialnych za realizację 
i monitorowanie WPR.

3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze 
ustanawiające przepisy dotyczące zadań 
jednostek certyfikujących, w tym kontroli, 
które mają być przeprowadzone, oraz 
organów, które mają podlegać tym 
kontrolom, jak również świadectw 
i sprawozdań, wraz z towarzyszącymi im 
dokumentami, sporządzanych przez te 
jednostki.
Akty wykonawcze określają również:
a) zasady audytu, na których oparte 
są opinie jednostki certyfikującej, w tym 
ocenę ryzyka, kontrole wewnętrzne oraz 
wymagany poziom dowodów audytowych;
b) metody audytu, które mają być 
stosowane przy przedstawianiu opinii 
przez jednostki certyfikujące, 
z uwzględnieniem Międzynarodowych 
Standardów Rewizji Finansowej.Te akty 
wykonawcze przyjmuje się zgodnie z 
procedurą sprawdzającą, o której mowa w 
art. 101 ust. 3.

3a. Po wyznaczeniu przez właściwe 
organy państw członkowskich dowolnej 
jednostki certyfikującej, o której mowa w 
niniejszym artykule, i przekazaniu Komisji 
informacji na ten temat Komisja 
prezentuje Parlamentowi Europejskiemu 
wyczerpujący wykaz wszystkich takich 
jednostek nie później niż po upływie 
jednego roku od dnia … [data wejścia w 
życie niniejszego rozporządzenia] i 
ponownie nie później niż po upływie 
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czterech lat od tej daty.

Or. en
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Poprawka 275
Anne Sander
w imieniu grupy PPE
Pina Picierno
w imieniu grupy S&D
Krzysztof Jurgiel
w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A8-0199/2019
Ulrike Müller
Finansowanie wspólnej polityki rolnej, zarządzanie nią i monitorowanie jej 
COM(2018)0393 – C8-0247/2018 – 2018/0217(COD)

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 35

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

35 Kwalifikowalność wydatków 
ponoszonych przez agencje płatnicze

35 Kwalifikowalność wydatków 
ponoszonych przez agencje płatnicze

Wydatki, o których mowa w art. 5 ust. 2 
i art. 6, mogą być finansowane przez Unię 
wyłącznie wtedy, gdy:

Wydatki na środki ustanowione w 
rozporządzeniu (UE) nr 1308/2013, 
rozporządzeniu (UE) nr 228/2013, 
rozporządzeniu (UE) nr 229/2013 i 
rozporządzeniu (UE) nr 1144/2014 mogą 
być finansowane przez Unię wyłącznie 
wtedy, gdy:

a) zostały poniesione przez 
akredytowane agencje płatnicze,

a) zostały poniesione przez 
akredytowane agencje płatnicze i;

b) zostały poniesione zgodnie 
z mającymi zastosowanie przepisami 
unijnymi lub

b) zostały poniesione zgodnie 
z mającymi zastosowanie przepisami 
unijnymi.

c) w odniesieniu do rodzajów interwencji, 
o których mowa w rozporządzeniu (UE) 
…/… [rozporządzenie dotyczące planu 
strategicznego WPR]:(i) zgadzają się 
z odpowiednim zgłoszonym produktem, 
oraz
(ii) zostały poniesione zgodnie 
z mającymi zastosowanie systemami 
zarządzania, które nie obejmują 
warunków kwalifikowalności dotyczących 
poszczególnych beneficjentów 
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i ustalonych w krajowych planach 
strategicznych WPR.
Akapitu pierwszego lit. c) ppkt (i) nie 
stosuje się do zaliczek wypłaconych 
beneficjentom w ramach rodzajów 
interwencji, o których mowa 
w rozporządzeniu (UE) …/… 
[rozporządzenie dotyczące planu 
strategicznego WPR].

Wydatki na środki ustanowione w 
rozporządzeniu (UE) …/… 
[rozporządzenie dotyczące planu 
strategicznego WPR] mogą być 
finansowane przez Unię wyłącznie wtedy, 
gdy:

a) zostały poniesione przez akredytowane 
agencje płatnicze;
b) zostały poniesione zgodnie z mającymi 
zastosowanie wymogami unijnymi oraz
c) zostały poniesione zgodnie z mającymi 
zastosowanie systemami zarządzania, 
obejmującymi obowiązki państw 
członkowskich związane ze skuteczną 
ochroną interesów finansowych Unii, o 
czym mowa w art. 57 niniejszego 
rozporządzenia, oraz system 
sprawozdawczości wprowadzony na 
potrzeby sprawozdania z realizacji celów, 
o którym mowa w art. 121 rozporządzenia 
(UE) …/… [rozporządzenie dotyczące 
planu strategicznego WPR].

Or. en
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Poprawka 276
Anne Sander
w imieniu grupy PPE
Pina Picierno
w imieniu grupy S&D
Krzysztof Jurgiel
w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A8-0199/2019
Ulrike Müller
Finansowanie wspólnej polityki rolnej, zarządzanie nią i monitorowanie jej 
COM(2018)0393 – C8-0247/2018 – 2018/0217(COD)

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 38

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

38 Zawieszenie płatności w związku 
z rocznym rozliczeniem

38 Zawieszenie płatności w związku 
z rocznym rozliczeniem

1. 1.

Jeżeli państwa członkowskie nie 
przedstawią dokumentów, o których mowa 
w art. 8 ust. 3 i art. 11 ust. 1 w terminach 
przewidzianych w art. 8 ust. 3, Komisja 
może przyjąć akty wykonawcze 
zawieszające całkowitą kwotę płatności 
miesięcznych, o których mowa w art. 19 
ust. 3. Komisja zwraca zawieszone kwoty 
po otrzymaniu od danego państwa 
członkowskiego brakujących dokumentów, 
pod warunkiem że data ich otrzymania 
przypada nie później niż sześć miesięcy po 
terminie.

Jeżeli państwa członkowskie nie 
przedstawią dokumentów i danych, 
o których mowa w art. 8 i art. 11 ust. 1 
w terminach przewidzianych w art. 8 i, w 
stosownych przypadkach, w art. 129 ust. 1 
rozporządzenia (UE) …/… 
[rozporządzenie dotyczące planu 
strategicznego WPR], Komisja przyjmuje 
akty wykonawcze zawieszające całkowitą 
kwotę płatności miesięcznych, o których 
mowa w art. 19 ust. 3. Komisja zwraca 
zawieszone kwoty po otrzymaniu od 
danego państwa członkowskiego 
brakujących dokumentów, pod warunkiem 
że data ich otrzymania przypada nie 
później niż sześć miesięcy po terminie.

W odniesieniu do płatności okresowych, 
o których mowa w art. 30, deklaracje 
wydatków uznaje się za niedopuszczalne 
zgodnie z ust. 6 tego artykułu.

W odniesieniu do płatności okresowych, 
o których mowa w art. 30, deklaracje 
wydatków uznaje się za niedopuszczalne 
zgodnie z ust. 6 tego artykułu.

2. Jeżeli w ramach rocznego rozliczenia 
z realizacji celów, o którym mowa 
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w art. 52, Komisja stwierdzi, że różnica 
między zadeklarowanymi wydatkami 
a kwotą odpowiadającą zgłoszonemu 
produktowi stanowi więcej niż 50 %, 
a państwo członkowskie nie jest w stanie 
przedstawić należycie uzasadnionych 
powodów takiej sytuacji, Komisja może 
przyjąć akty wykonawcze zawieszające 
płatności miesięczne, o których mowa 
w art. 19 ust. 3, lub płatności okresowe, 
o których mowa w art. 30.
Zawieszenie stosuje się do odpowiednich 
wydatków w odniesieniu do interwencji, 
które zostały objęte zmniejszeniem, 
o którym mowa w art. 52 ust. 2, a kwota, 
która ma zostać zawieszona, nie może 
przekraczać wartości procentowej 
odpowiadającej zmniejszeniu 
zastosowanemu zgodnie z art. 52 ust. 2. 
Komisja zwraca zawieszone kwoty 
państwom członkowskim lub trwale je 
zmniejsza w drodze aktu wykonawczego, 
o którym mowa w art. 52.
Komisja jest uprawniona do przyjęcia 
zgodnie z art. 100 aktów delegowanych 
uzupełniających niniejsze rozporządzenie 
o przepisy dotyczące stawki zawieszenia 
płatności.
3. 3.

Akty wykonawcze przewidziane 
w niniejszym artykule przyjmuje się 
zgodnie z procedurą doradczą, o której 
mowa w art. 101 ust. 2.

Akty wykonawcze przewidziane 
w niniejszym artykule przyjmuje się 
zgodnie z procedurą doradczą, o której 
mowa w art. 101 ust. 2.

Przed przyjęciem takich aktów 
wykonawczych Komisja informuje dane 
państwo członkowskie o swoim zamiarze 
i zapewnia państwu członkowskiemu 
możliwość przedstawienia uwag 
w terminie wynoszącym co najmniej 30 
dni.

Przed przyjęciem takich aktów 
wykonawczych Komisja informuje dane 
państwo członkowskie o swoim zamiarze 
i zapewnia państwu członkowskiemu 
możliwość przedstawienia uwag 
w terminie wynoszącym co najmniej 30 
dni.

Akty wykonawcze określające płatności 
miesięczne, o których mowa w art. 19 
ust. 3, lub płatności okresowe, o których 
mowa w art. 30, uwzględniają akty 
wykonawcze przyjęte na podstawie 
niniejszego ustępu.

Akty wykonawcze określające płatności 
miesięczne, o których mowa w art. 19 
ust. 3, lub płatności okresowe, o których 
mowa w art. 30, uwzględniają akty 
wykonawcze przyjęte na podstawie 
niniejszego ustępu.
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Poprawka 277
Anne Sander
w imieniu grupy PPE
Pina Picierno
w imieniu grupy S&D
Krzysztof Jurgiel
w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A8-0199/2019
Ulrike Müller
Finansowanie wspólnej polityki rolnej, zarządzanie nią i monitorowanie jej 
COM(2018)0393 – C8-0247/2018 – 2018/0217(COD)

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 38 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Artykuł 38a
Roczne monitorowanie realizacji celów

1. Komisja monitoruje operacje 
prowadzone w ramach interwencji, o 
których mowa w rozporządzeniu (UE) 
.../... [rozporządzenie dotyczące planu 
strategicznego WPR], i ocenia zbieżność 
wytworzonych produktów i poniesionych 
wydatków zgłoszonych w sprawozdaniu z 
realizacji celów od dnia [dwa lata od daty 
wejścia w życie niniejszego 
rozporządzenia], a następnie co roku.
2. Jeżeli w ramach rocznego 
monitorowania realizacji celów, o którym 
mowa w ust. 1, Komisja stwierdzi, że 
różnica między zadeklarowanymi 
wydatkami a kwotą odpowiadającą 
zgłoszonemu produktowi stanowi więcej 
niż 35 %, państwo członkowskie 
przedstawia Komisji uzasadnienia przed 
posiedzeniem w sprawie przeglądu, o 
którym mowa w art. 122 tego 
rozporządzenia.
W przypadku gdy zainteresowane państwo 
członkowskie nie może przedstawić 
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należycie uzasadnionych przyczyn 
różnicy, Komisja zwraca się do 
zainteresowanego państwa 
członkowskiego o ocenę kwestii mających 
wpływ na realizację planu strategicznego 
WPR, w szczególności w odniesieniu do 
potencjalnych przyszłych odchyleń od 
odpowiednich celów pośrednich w 
przyszłości i przewidywalnych trudności w 
osiąganiu odpowiednich celów końcowych 
dotyczących wskaźników rezultatu w 
ramach wieloletniego przeglądu realizacji 
celów, o którym mowa w art. 121 
rozporządzenia (UE) .../... [rozporządzenie 
dotyczące planu strategicznego WPR], 
oraz, w stosownych przypadkach, o opis 
środków już podjętych lub planowanych.
W razie potrzeby Komisja może wydać 
wczesne ostrzeżenie podczas posiedzenia 
w sprawie przeglądu i zwrócić się do 
państwa członkowskiego o opracowanie i 
wdrożenie dodatkowych działań 
naprawczych na następny rok budżetowy.
3. Najpóźniej do 15 marca ... [dwa lata od 
daty wejścia w życie niniejszego 
rozporządzenia], a następnie w każdym 
kolejnym roku, Komisja przekazuje 
Parlamentowi Europejskiemu 
sprawozdanie podsumowujące roczne 
monitorowanie realizacji celów 
przeprowadzone w poprzednim roku 
kalendarzowym, w tym wydane wczesne 
ostrzeżenia.

Or. en
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Poprawka 278
Anne Sander
w imieniu grupy PPE
Pina Picierno
w imieniu grupy S&D
Krzysztof Jurgiel
w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A8-0199/2019
Ulrike Müller
Finansowanie wspólnej polityki rolnej, zarządzanie nią i monitorowanie jej 
COM(2018)0393 – C8-0247/2018 – 2018/0217(COD)

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 39

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

39 Zawieszenie płatności w związku 
z wieloletnim monitorowaniem realizacji 
celów

39 Zawieszenie i obniżenie płatności 
w związku z wieloletnim przeglądem 
realizacji celów

1. 1.

Komisja przeprowadza wieloletni przegląd 
realizacji celów, o którym mowa w art. 
121 rozporządzenia (UE) .../... 
[rozporządzenie dotyczące planu 
strategicznego WPR], w oparciu o 
informacje zawarte w sprawozdaniach z 
realizacji celów od dnia [dwa lata od daty 
wejścia w życie niniejszego 
rozporządzenia], a następnie co dwa lata.

W przypadku opóźnień lub 
niewystarczających postępów w realizacji 
celów końcowych określonych 
w krajowym planie strategicznym WPR 
i monitorowanych zgodnie z art. 115 i 116 
rozporządzenia (UE) …/… 
[rozporządzenie dotyczące planu 
strategicznego WPR] Komisja może 
zwrócić się do danego państwa 
członkowskiego o wdrożenie niezbędnych 
działań naprawczych zgodnie z planem 
działania zawierającym jasno określone 
wskaźniki postępu, które mają zostać 

W przypadku opóźnień lub 
niewystarczających postępów w realizacji 
celów pośrednich dotyczących 
wskaźników rezultatu oraz w przypadku 
gdy zgłoszona wartość jednego albo więcej 
niż jednego wskaźnika rezultatu 
określonego w krajowym planie 
strategicznym WPR i monitorowanego 
zgodnie z art. 115 i 116 rozporządzenia 
(UE) …/… [rozporządzenie dotyczące 
planu strategicznego WPR] ujawnia 
niedobór wynoszący ponad 25 % w danym 
roku sprawozdawczym, zainteresowane 
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ustanowione w drodze konsultacji 
z Komisją.

państwo członkowskie przekazuje 
uzasadnienie tego niedoboru przed 
posiedzeniem w sprawie przeglądu, o 
którym mowa w art. 122 tego 
rozporządzenia.
W przypadku gdy zainteresowane państwo 
członkowskie nie może przedstawić 
uzasadnienia niedoboru, Komisja może 
zwrócić się do zainteresowanego państwa 
członkowskiego podczas posiedzenia w 
sprawie przeglądu o opracowanie i 
ustanowienie planu działania w drodze 
konsultacji z Komisją oraz o wdrożenie 
takiego planu działania.
W ciągu trzech miesięcy od otrzymania 
wniosku Komisji zainteresowane państwo 
członkowskie przedkłada Komisji plan 
działania, o którym mowa w akapicie 
drugim, wraz z niezbędnymi działaniami 
naprawczymi i przewidywanymi ramami 
czasowymi jego wykonania. W tym planie 
działania wyraźnie określa się interwencje 
związane ze wskaźnikami rezultatu, w 
odniesieniu do których stwierdzono 
niedobór.
W ciągu 30 dni Komisja powiadamia 
zainteresowane państwo członkowskie na 
piśmie, że akceptuje plan działania, albo 
kieruje do zainteresowanego państwa 
członkowskiego wniosek o wprowadzenie 
w nim zmian. Zainteresowane państwo 
członkowskie przestrzega planu działania 
i przewidywanych ram czasowych jego 
wykonania zaakceptowanych przez 
Komisję.

Komisja może przyjmować akty 
wykonawcze ustanawiające bardziej 
szczegółowe przepisy dotyczące 
elementów planów działania i procedury 
ustanawiania planów działania. Te akty 
wykonawcze przyjmuje się zgodnie z 
procedurą sprawdzającą, o której mowa w 
art. 101 ust. 3.

W celu ustanowienia planów działania, o 
których mowa w niniejszym ustępie, 
Komisja przyjmuje akty delegowane 
zgodnie z art. 100 uzupełniające niniejsze 
rozporządzenie, ustanawiające bardziej 
szczegółowe przepisy dotyczące 
elementów tych planów działania, w tym w 
szczególności definicji wskaźników 
postępu, i procedury ustanawiania tych 
planów działania.

2. 2.
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Jeżeli państwo członkowskie nie 
przedstawi lub nie wdroży planu działania, 
o którym mowa w ust. 1, lub jeżeli taki 
plan działania jest w oczywisty sposób 
niewystarczający do zaradzenia sytuacji, 
Komisja może przyjąć akty wykonawcze 
zawieszające płatności miesięczne, 
o których mowa w art. 19 ust. 3, lub 
płatności okresowe, o których mowa 
w art. 30.

Jeżeli zainteresowane państwo 
członkowskie nie przedstawi lub nie 
wdroży planu działania, o którym mowa 
w ust. 1, lub jeżeli plan działania 
przedłożony przez państwo członkowskie 
jest w oczywisty sposób niewystarczający 
do zaradzenia sytuacji, Komisja może, po 
skonsultowaniu się z zainteresowanym 
państwem członkowskim i umożliwieniu 
mu przekazania odpowiedzi w ciągu 30 
dni, przyjąć akty wykonawcze 
zawieszające płatności miesięczne, 
o których mowa w art. 19 ust. 3, lub 
płatności okresowe, o których mowa 
w art. 30.

W przypadku gdy zainteresowane państwo 
członkowskie odpowiedziało i przedstawiło 
swoje uwagi, a Komisja uznała te uwagi 
za niewystarczające, Komisja, w razie 
potrzeby i najpóźniej w momencie 
przyjęcia aktu wykonawczego, przedstawia 
uzasadnienie uznania przedstawionych 
uwag za niewystarczające. Te akty 
wykonawcze przyjmuje się zgodnie z 
procedurą doradczą, o której mowa w art. 
101 ust. 2.
Przed wszczęciem jakiejkolwiek procedury 
zawieszenia na podstawie niniejszego 
artykułu Komisja bierze pod uwagę ramy 
czasowe wskazane w celu wykonania 
planu działania. Komisja uwzględnia 
również przypadki siły wyższej i 
poważnego kryzysu, które mogły 
uniemożliwić państwu członkowskiemu 
właściwą realizację planu działania, w 
tym osiągnięcie odnośnych celów 
pośrednich.

Zawieszenie jest stosowane zgodnie 
z zasadą proporcjonalności do odnośnych 
wydatków związanych z interwencjami, 
które miały zostać objęte tym planem 
działania. Komisja zwraca zawieszone 
kwoty, jeżeli na podstawie przeglądu 
realizacji celów, o którym mowa w art. 121 
rozporządzenia (UE) …/… 
[rozporządzenie dotyczące planu 
strategicznego WPR], stwierdza się 

Zawieszenie jest stosowane zgodnie 
z zasadą proporcjonalności do odnośnych 
wydatków związanych z interwencjami, 
które miały zostać objęte tym planem 
działania. Komisja zwraca zawieszone 
kwoty, jeżeli na podstawie przeglądu 
realizacji celów, o którym mowa w art. 121 
rozporządzenia (UE) …/… 
[rozporządzenie dotyczące planu 
strategicznego WPR], stwierdza się 
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zadowalające postępy w realizacji celów 
końcowych. Jeżeli sytuacja nie ulegnie 
poprawie przed zakończeniem krajowego 
planu strategicznego WPR, Komisja może 
przyjąć akt wykonawczy ostatecznie 
zmniejszający środki o kwotę zawieszoną 
dla danego państwa członkowskiego

zadowalające postępy w realizacji celów 
pośrednich dotyczących wskaźników 
rezultatu oraz zgłoszonej wartości 
wskaźników rezultatu.

Do celów niniejszego artykułu 
„zadowalające postępy” oznaczają, że 
zainteresowane państwo członkowskie 
wdrożyło plan działania, a osiągnięte cele 
pośrednie i zgłoszona wartość wskaźników 
rezultatu stanowią niedobór wynoszący 
mniej niż 25 % w danych latach 
sprawozdawczych.
Zainteresowane państwo członkowskie 
może dobrowolnie powiadomić Komisję o 
postępach w realizacji planu działania w 
trakcie roku budżetowego, aby umożliwić 
Komisji ocenę postępów w osiąganiu 
celów pośrednich. Jeżeli państwo 
członkowskie jest w stanie wykazać, że 
niedobór, który doprowadził do 
zawieszenia płatności, został ograniczony i 
wynosi mniej niż 25 % w trakcie roku 
budżetowego, zawieszone kwoty podlegają 
zwrotowi.
Jeżeli sytuacja nie ulegnie poprawie przed 
końcem szóstego miesiąca okresu 
zawieszenia, Komisja może przyjąć akt 
wykonawczy ostatecznie zmniejszający 
środki o kwotę zawieszoną dla 
zainteresowanego państwa 
członkowskiego. Ostatecznie obniżone 
kwoty są ponownie przydzielane 
państwom członkowskim w celu 
nagrodzenia zadowalających wyników, o 
których mowa w art. 39a.

Komisja jest uprawniona do przyjęcia 
zgodnie z art. 100 aktów delegowanych 
uzupełniających niniejsze rozporządzenie 
o przepisy dotyczące stawki i okresu 
zawieszenia płatności oraz warunków 
zwrotu lub zmniejszenia tych kwot, 
uwzględniając wieloletnie monitorowanie 
realizacji celów.

Komisja jest uprawniona do przyjęcia 
zgodnie z art. 100 aktów delegowanych 
uzupełniających niniejsze rozporządzenie 
o przepisy dotyczące stawki i okresu 
zawieszenia płatności oraz warunków 
zwrotu lub zmniejszenia tych kwot, 
uwzględniając wieloletni przegląd 
realizacji celów.
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3. 3.

Akty wykonawcze przewidziane w ust. 1 
i 2 przyjmuje się zgodnie z procedurą 
doradczą, o której mowa w art. 101 ust. 2.

Akty wykonawcze przewidziane w ust. 1 
i 2 przyjmuje się zgodnie z procedurą 
doradczą, o której mowa w art. 101 ust. 2.

Przed przyjęciem tych aktów 
wykonawczych Komisja informuje dane 
państwo członkowskie o swoim zamiarze 
i prosi o jego odpowiedź w terminie 
wynoszącym co najmniej 30 dni.

Przed przyjęciem tych aktów 
wykonawczych Komisja informuje dane 
państwo członkowskie o swoim zamiarze 
i prosi o jego odpowiedź w terminie 
wynoszącym co najmniej 30 dni.

Or. en
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14.10.2020 A8-0199/279

Poprawka 279
Anne Sander
w imieniu grupy PPE
Pina Picierno
w imieniu grupy S&D
Krzysztof Jurgiel
w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A8-0199/2019
Ulrike Müller
Finansowanie wspólnej polityki rolnej, zarządzanie nią i monitorowanie jej 
COM(2018)0393 – C8-0247/2018 – 2018/0217(COD)

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 39 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Artykuł 39b
Redystrybucja środków finansowych w 
wyniku obniżenia płatności w związku 

z wieloletnim przeglądem realizacji celów
1. Środki finansowe wynikające z 
obniżenia płatności zgodnie z art. 39 ust. 3 
umieszcza się w rezerwie wykonania i 
wykorzystuje do nagradzania państw 
członkowskich, w których wyniki są 
zadowalające w odniesieniu do celów 
szczegółowych, o których mowa w art. 6 
ust. 1 rozporządzenia (UE).../... 
[rozporządzenie dotyczące planu 
strategicznego WPR] i które 
doprecyzowuje się w planach 
strategicznych WPR.
2. Takie środki finansowe mogą zostać 
przydzielone państwom członkowskim na 
zakończenie planów strategicznych WPR 
w celu nagrodzenia zadowalających 
wyników, pod warunkiem że 
zainteresowane państwo członkowskie 
spełniło warunek określony w ust. 3 
niniejszego artykułu.
3. Na podstawie ostatniego wieloletniego 
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przeglądu realizacji celów środki 
finansowe przydziela się wyłącznie tym 
państwom członkowskim, które osiągnęły 
co najmniej 90 % wartości docelowej w 
odniesieniu do wskaźników rezultatu 
stosowanych do celów szczegółowych 
określonych w art. 6 ust. 1 rozporządzenia 
w sprawie planów strategicznych WPR i 
określonych w ich planach strategicznych 
WPR.
W ciągu dwóch miesięcy od otrzymania 
ostatniego sprawozdania z realizacji celów 
wszystkich państw członkowskich, o 
których mowa w art. 121 ust. 2 
rozporządzenia (UE) .../... [rozporządzenie 
dotyczące planu strategicznego WPR], 
Komisja przyjmuje akt wykonawczy bez 
stosowania procedury komitetowej, o 
której mowa w art. 101, w celu podjęcia 
decyzji w odniesieniu do każdego państwa 
członkowskiego o tym, czy odpowiednie 
plany strategiczne WPR osiągnęły 
wartości docelowe, o których mowa w ust. 
3 niniejszego artykułu.
4. W przypadku gdy wartości docelowe, o 
których mowa w ust. 3, zostały osiągnięte, 
Komisja oblicza i przyznaje kwotę 
zainteresowanym państwom 
członkowskim; kwotę tę uznaje się za 
ostatecznie przypisaną na rok budżetowy 
następujący po zamknięciu planów 
strategicznych WPR na podstawie decyzji, 
o której mowa w tym samym ustępie. Przy 
przyznawaniu środków finansowych 
Komisja może uwzględnić przypadki siły 
wyższej i poważnych kryzysów społeczno-
gospodarczych utrudniających realizację 
odpowiednich celów pośrednich.

Or. en
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14.10.2020 A8-0199/280

Poprawka 280
Anne Sander
w imieniu grupy PPE
Pina Picierno
w imieniu grupy S&D
Krzysztof Jurgiel
w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A8-0199/2019
Ulrike Müller
Finansowanie wspólnej polityki rolnej, zarządzanie nią i monitorowanie jej 
COM(2018)0393 – C8-0247/2018 – 2018/0217(COD)

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 51

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

51 Roczne rozliczenie finansowe 51 Roczne rozliczenie finansowe

1. 1.

Przed dniem 31 maja roku następującego 
po danym roku budżetowym oraz na 
podstawie informacji, o których mowa 
w art. 8 ust. 3 lit. a) i c), Komisja 
przyjmuje akty wykonawcze zawierające 
decyzję w sprawie rozliczenia sprawozdań 
finansowych akredytowanych agencji 
płatniczych w odniesieniu do wydatków, 
o których mowa w art. 5 ust. 2 i art. 6.

Przed dniem 31 maja roku następującego 
po danym roku budżetowym oraz na 
podstawie informacji, o których mowa 
w art. 8 ust. 3 lit. a), b) i c), Komisja 
przyjmuje akty wykonawcze zawierające 
decyzję w sprawie rozliczenia sprawozdań 
finansowych akredytowanych agencji 
płatniczych w odniesieniu do wydatków, 
o których mowa w art. 5 ust. 2 i art. 6.

Te akty wykonawcze dotyczą 
kompletności, dokładności i prawdziwości 
przedłożonych rocznych sprawozdań 
finansowych i pozostają bez uszczerbku 
dla treści aktów wykonawczych przyjętych 
w późniejszym terminie na podstawie 
art. 52 i 53.

Te akty wykonawcze dotyczą 
kompletności, dokładności i prawdziwości 
przedłożonych rocznych sprawozdań 
finansowych i pozostają bez uszczerbku 
dla treści aktów wykonawczych przyjętych 
w późniejszym terminie na podstawie art. 
53.

Te akty wykonawcze przyjmuje się 
zgodnie z procedurą doradczą, o której 
mowa w art. 101 ust. 2.

Te akty wykonawcze przyjmuje się 
zgodnie z procedurą doradczą, o której 
mowa w art. 101 ust. 2.

2. 2.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze 
ustanawiające przepisy dotyczące 
przewidzianego w ust. 1 rozliczenia 

Komisja przyjmuje akty wykonawcze 
ustanawiające przepisy dotyczące 
przewidzianego w ust. 1 rozliczenia 
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sprawozdań finansowych w odniesieniu do 
środków, jakie mają być wprowadzone 
w związku z przyjęciem aktów 
wykonawczych, o których mowa w ust. 1 
akapit drugi, i ich wdrożeniem, w tym 
wymiany informacji pomiędzy Komisją 
a państwami członkowskimi oraz 
terminów, jakich należy przestrzegać.

sprawozdań finansowych w odniesieniu do 
środków, jakie mają być wprowadzone 
w związku z przyjęciem aktów 
wykonawczych, o których mowa w ust. 1 
akapit drugi, i ich wdrożeniem, w tym 
wymiany informacji pomiędzy Komisją 
a państwami członkowskimi oraz 
terminów, jakich należy przestrzegać.

Te akty wykonawcze przyjmuje się 
zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której 
mowa w art. 101 ust. 3.

Te akty wykonawcze przyjmuje się 
zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której 
mowa w art. 101 ust. 3.

Or. en
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14.10.2020 A8-0199/281

Poprawka 281
Anne Sander
w imieniu grupy PPE
Pina Picierno
w imieniu grupy S&D
Krzysztof Jurgiel
w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A8-0199/2019
Ulrike Müller
Finansowanie wspólnej polityki rolnej, zarządzanie nią i monitorowanie jej 
COM(2018)0393 – C8-0247/2018 – 2018/0217(COD)

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 53

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

53 Procedura rozliczenia zgodności 53 Procedura rozliczenia zgodności

1. 1.

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, że 
wydatki, o których mowa w art. 5 ust. 2 
i art. 6, nie zostały poniesione zgodnie 
z prawem Unii, przyjmuje ona akty 
wykonawcze określające kwoty, które mają 
być wyłączone z finansowania unijnego.

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, że 
wydatki, o których mowa w art. 5 ust. 2 
i art. 6, nie zostały poniesione zgodnie 
z prawem Unii, przyjmuje ona akty 
wykonawcze określające kwoty, które mają 
być wyłączone z finansowania unijnego.

Jednakże w odniesieniu do rodzajów 
interwencji, o których mowa 
w rozporządzeniu (UE) …/… 
[rozporządzenie dotyczące planu 
strategicznego WPR], wyłączenia 
z finansowania unijnego, o których mowa 
w akapicie pierwszym, stosuje się 
wyłącznie w przypadku poważnych 
nieprawidłowości w funkcjonowaniu 
systemów zarządzania państw 
członkowskich.
Akapit pierwszy nie ma zastosowania do 
przypadków niezgodności z warunkami 
kwalifikowalności w odniesieniu do 
poszczególnych beneficjentów, które to 
warunki ustalono w krajowych planach 
strategicznych WPR i przepisach 
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krajowych.
Akty wykonawcze, o których mowa 
w akapicie pierwszym, przyjmuje się 
zgodnie z procedurą doradczą, o której 
mowa w art. 101 ust. 2.

Akty wykonawcze, o których mowa 
w akapicie pierwszym, przyjmuje się 
zgodnie z procedurą doradczą, o której 
mowa w art. 101 ust. 2.

2. Komisja dokonuje oszacowania 
kwot podlegających wyłączeniu w oparciu 
o wagę stwierdzonych nieprawidłowości.

2. Komisja dokonuje oszacowania 
kwot podlegających wyłączeniu w oparciu 
o wagę stwierdzonej niezgodności. 
Komisja należycie uwzględnia charakter 
naruszenia oraz stratę finansową 
poniesioną przez Unię. Komisja dokonuje 
wyłączenia w oparciu o kwoty określone 
jako nienależne wydatki. Jeśli obliczenie 
dokładnej kwoty nie jest racjonalnie 
możliwe, stosuje się w sposób 
proporcjonalny stawki ryczałtowe korekty 
finansowej.

3. 3.

Przed przyjęciem aktu wykonawczego, 
o którym mowa w ust. 1, ustalenia Komisji 
oraz odpowiedzi państwa członkowskiego 
są przekazywane w drodze pisemnego 
powiadomienia, po otrzymaniu którego 
obie strony dążą do osiągnięcia 
porozumienia w sprawie działań, które 
mają zostać podjęte. Państwa członkowskie 
mają następnie możliwość wykazania, że 
rzeczywisty zakres niezgodności jest 
mniejszy niż w ocenie Komisji.

Przed przyjęciem aktu wykonawczego, 
o którym mowa w ust. 1, ustalenia Komisji 
oraz odpowiedzi państwa członkowskiego 
są przekazywane w drodze pisemnego 
powiadomienia, po otrzymaniu którego 
obie strony dążą do osiągnięcia 
porozumienia w sprawie działań, które 
mają zostać podjęte. Państwa członkowskie 
mają następnie możliwość wykazania, że 
rzeczywisty zakres niezgodności jest 
mniejszy niż w ocenie Komisji.

W przypadku gdy porozumienie nie zostało 
osiągnięte, państwo członkowskie może 
zwrócić się o rozpoczęcie procedury 
zmierzającej do wypracowania, w terminie 
czterech miesięcy, wspólnego stanowiska 
stron. Jej wyniki stanowią treść 
sprawozdania przedkładanego Komisji. 
Przed podjęciem decyzji o odmowie 
finansowania Komisja uwzględnia 
zalecenia ze sprawozdania oraz 
przedstawia uzasadnienie, jeżeli 
zadecyduje, że nie będzie się stosować do 
tych zaleceń.

W przypadku gdy porozumienie nie zostało 
osiągnięte, państwo członkowskie może 
zwrócić się o rozpoczęcie procedury 
zmierzającej do wypracowania, w terminie 
czterech miesięcy, wspólnego stanowiska 
stron. Jej wyniki stanowią treść 
sprawozdania przedkładanego Komisji. 
Przed podjęciem decyzji o odmowie 
finansowania Komisja uwzględnia 
zalecenia ze sprawozdania oraz 
przedstawia uzasadnienie, jeżeli 
zadecyduje, że nie będzie się stosować do 
tych zaleceń.

4. Odmowa finansowania nie może 
dotyczyć:

4. Odmowa finansowania nie może 
dotyczyć:

a) wydatków określonych w art. 5 
ust. 2, dokonanych więcej niż 24 miesiące 

a) wydatków określonych w art. 5 
ust. 2, dokonanych więcej niż 24 miesiące 
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przed powiadomieniem na piśmie państwa 
członkowskiego przez Komisję o jej 
ustaleniach;

przed powiadomieniem na piśmie państwa 
członkowskiego przez Komisję o jej 
ustaleniach;

b) wydatków na wieloletnie 
interwencje wchodzące w zakres art. 5 
ust. 2 lub w zakres interwencji związanych 
z rozwojem obszarów wiejskich, o których 
mowa w art. 6, w przypadku gdy ostatni 
nałożony na beneficjenta obowiązek 
nastąpił więcej niż 24 miesiące przed 
powiadomieniem na piśmie państwa 
członkowskiego przez Komisję o jej 
ustaleniach;

b) wydatków na wieloletnie 
interwencje wchodzące w zakres art. 5 
ust. 2 lub w zakres interwencji związanych 
z rozwojem obszarów wiejskich, o których 
mowa w art. 6, w przypadku gdy ostatni 
nałożony na beneficjenta obowiązek 
nastąpił więcej niż 24 miesiące przed 
powiadomieniem na piśmie państwa 
członkowskiego przez Komisję o jej 
ustaleniach;

c) wydatków na interwencje związane 
z rozwojem obszarów wiejskich, o których 
mowa w art. 6, innymi niż te, o których 
mowa w lit. b) niniejszego ustępu, dla 
których płatność lub, w zależności od 
przypadku, ostatnia płatność przez agencję 
płatniczą została dokonana więcej niż 24 
miesiące przed powiadomieniem na piśmie 
państwa członkowskiego przez Komisję 
o jej ustaleniach.

c) wydatków na interwencje związane 
z rozwojem obszarów wiejskich, o których 
mowa w art. 6, innymi niż te, o których 
mowa w lit. b) niniejszego ustępu, dla 
których płatność lub, w zależności od 
przypadku, ostatnia płatność przez agencję 
płatniczą została dokonana więcej niż 24 
miesiące przed powiadomieniem na piśmie 
państwa członkowskiego przez Komisję 
o jej ustaleniach.

5. Ust. 4 nie ma zastosowania do: 5. Ust. 4 nie ma zastosowania do:

a) pomocy przyznawanej przez 
państwo członkowskie, w odniesieniu do 
której Komisja wszczęła procedurę 
ustanowioną w art. 108 ust. 2 Traktatu, lub 
naruszeń, o stwierdzeniu których Komisja 
powiadomiła dane państwo członkowskie 
w drodze uzasadnionej opinii zgodnie 
z art. 258 Traktatu;

a) pomocy przyznawanej przez 
państwo członkowskie, w odniesieniu do 
której Komisja wszczęła procedurę 
ustanowioną w art. 108 ust. 2 Traktatu, lub 
naruszeń, o stwierdzeniu których Komisja 
powiadomiła dane państwo członkowskie 
w drodze uzasadnionej opinii zgodnie 
z art. 258 Traktatu;

b) naruszeń przez państwa 
członkowskie obowiązków w ramach 
tytułu IV rozdział III niniejszego 
rozporządzenia, pod warunkiem że w ciągu 
12 miesięcy po otrzymaniu sprawozdania 
państwa członkowskiego na temat 
wyników przeprowadzanych przez nie 
kontroli odnośnych wydatków Komisja 
powiadomi państwo członkowskie na 
piśmie o swoich ustaleniach.

b) naruszeń przez państwa 
członkowskie obowiązków w ramach 
tytułu IV rozdział III niniejszego 
rozporządzenia, pod warunkiem że w ciągu 
12 miesięcy po otrzymaniu sprawozdania 
państwa członkowskiego na temat 
wyników przeprowadzanych przez nie 
kontroli odnośnych wydatków Komisja 
powiadomi państwo członkowskie na 
piśmie o swoich ustaleniach.

6. Komisja jest uprawniona do 
przyjęcia zgodnie z art. 100 aktów 
delegowanych uzupełniających niniejsze 
rozporządzenie o przepisy dotyczące 

6. Komisja jest uprawniona do 
przyjęcia zgodnie z art. 100 aktów 
delegowanych uzupełniających niniejsze 
rozporządzenie o przepisy dotyczące 
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kryteriów i metody stosowania korekt 
finansowych.

kryteriów i metody stosowania korekt 
finansowych, w tym stawek ryczałtowych 
korekty finansowej, o których mowa w 
ust. 2.

7. 7.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze 
ustanawiające przepisy dotyczące środków, 
jakie mają być wprowadzone w związku 
z przyjęciem aktu wykonawczego, 
o którym mowa w ust. 1, i jego 
wdrożeniem, w tym wymiany informacji 
pomiędzy Komisją a państwami 
członkowskimi, terminów, jakich należy 
przestrzegać, oraz procedury pojednawczej 
przewidzianej w ust. 3, w tym 
ustanowienia, zadań, składu oraz 
uzgodnień roboczych organu 
pojednawczego.

Komisja przyjmuje akty delegowane 
zgodnie z art. 100 uzupełniające niniejsze 
rozporządzenie, ustanawiające przepisy 
dotyczące środków, jakie mają być 
wprowadzone w związku z przyjęciem 
aktu wykonawczego, o którym mowa 
w ust. 1, i jego wdrożeniem, w tym 
wymiany informacji pomiędzy Komisją 
a państwami członkowskimi, terminów, 
jakich należy przestrzegać, oraz procedury 
pojednawczej przewidzianej w ust. 3, 
w tym ustanowienia, zadań, składu oraz 
uzgodnień roboczych organu 
pojednawczego.

Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie 
z procedurą sprawdzającą, o której mowa 
w art. 101 ust. 3.

Or. en


